
cech
Poznámka
Přidat 
"Spa:" - Modře tučně podtrženě
"Santa Katarina Wellness Resort by Počátky" - normálním fontem

cech
Poznámka
"Lázně sv. Katerřiny u Počátek [G6]" prosím změnit na "Resort sv. Kateřiny u Počátek [G6]"

cech
Poznámka
"Lázně sv.Kateřiny [G6] (Santa Katarina Wellness Resort 2 km from Počátky): ..."

cech
Poznámka
V situační mapě jsou některá hlavní města značena pětiúhelníkem (Paris, London), někteřá kruhovou značkou, má to nějaký význam (např. poč. obyv ve městě) pokud ano, prosím nechat, pokud ne, prosím sjednotit (asi na kruhovou značku). 
U některých států (např. Itálie, Polsko) je kromě hlavního města naznačeno i jiné velké město. U některých států naopak hlavní město zvýrazněno není - zřejmě kvůli místu - Pokud by to šlo nějak udělat, aby byla naznačena skutečně všechna hlavní města, bylo by to ideální, i když samozřejmě chápu problém prostoru.
Prosím také o posunutí názvu Španělska, tak aby byl vidět celý a nepřekrýval Madrid.
U názvu Británie by mělo být zřejmě Velká Británie

cech
Poznámka
Celý odstavec "Plenty opportunities..... for the public." Prosím vyměnit za tento text:
"The towns also provide numerous opportunities for sport activities - paygrounds, inside swimming pools, tennis courts, squash halls as well as modern bathing pools. Hippotourism lovers will certainly appriciate a great number of horse stables and riding-halls."


